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Rasenmaher 582 /582SM

Gebrauchsanweisung
Originalbetriebsanleitung

Verehrte Kundin, lieber Kunde

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses SOLO
Qualitatsprodukt entschieden haben.

Mit Ihrem Rasenméher verfligen Sie lber ein
aullerordentlich leistungsfahiges Gerét, das die
besten Voraussetzungen fiir einen gepflegten
Rasen erfiillt.

Vorliegender Gebrauchsanweisung ist
O eine typenbezogene Motoren-

Gebrauchsanleitung beigefiigt; sie ist
unverzichtbarer Bestandteil dieser
Gebrauchsanweisung.

Bitte lesen Sie vor Arbeitsbeginn diese
Gebrauchsanweisungen aufmerksam durch und
machen Sie sich mit allen Bedienungselementen
sowie mit dem richtigen Gebrauch des SOLO-
Rasenméhers vertraut, bevor Sie diesen erstmals
in Betrieb nehmen. Beachten Sie alle Hinweise,
Erlduterungen und Vorschriften. Die Einhaltung
der Gebrauchsanweisung ist die Voraussetzung
ftir den ordnungsgeméfien Gebrauch dieses
Gerétes. Benutzen Sie den Rasenméher nicht,
wéhrend Personen (besonders Kinder) oder Tiere
in unmittelbarer Ndhe sind. Der Benutzer ist fiir
Schéden gegentiber Dritten verantwortlich, wenn
diese persénlich verletzt oder deren Eigentum
beschédigt wird.

CE Konformitatserklarung = Die CE-
Konformitatserklarung auf separatem Beiblatt ist
Bestandteil dieser Gebrauchsanweisung.

Verpackung und Entsorqung

Bewahren Sie die Originalverpackung zum Schutz
vor Transportschaden fur den Fall eines
Versandes oder Transportes auf. Wird das
Verpackungsmaterial nicht mehr bendtigt ist es
entsprechend den o6rtlichen Bestimmungen
ordnungsgemal zu entsorgen.
Verpackungsmaterialien aus Kartonagen sind
Rohstoffe und somit wieder verwendungsfahig
oder kdnnen dem Rohstoffkreislauf zurtickgefuhrt
werden.

Nach Ablauf der Betriebsfahigkeit, ist das Gerat
entsprechend den o6rtlichen Bestimmungen
ordnungsgemalf zu entsorgen.
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Symbole

Folgende Symbole werden am Gerat und in dieser
Gebrauchsanweisung verwendet:

Seien Sie beim Umgang mit dem
Motorgerat besonders vorsichtig

Vor Inbetriebnahme und vor allen
Wartungs-, Montage- und
Reinigungsarbeiten diese
Gebrauchsanweisung und die
Gebrauchsanweisung zum Motor
grundlich lesen

Bei Wartung und Reparatur
Schutzhandschuhe tragen

09 0O b

Gehdrschutz tragen

Beim Umgang mit Kraftstoff besonders
aufmerksam sein

In der Nahe des Motorgerats und dem Ort
des Tankens ist Rauchen verboten!

Das Motorgerat und die Kraftstoff-
Nachfillbehéalter von offenem Feuer
fernhalten

Mahzeiten beachten

PO

Dritte aus dem Gefahrenbereich
fernhalten!

—
==

B>

Vor Arbeiten am Schneidwerkzeug
Zindkerzenstecker ziehen

'

=t
]

Motor abstellen

Den Rasenmaher nicht mit einem
Hochdruckreiniger abspritzen.

Rasenmaher nicht auf die Seite legen

® O "

Im Interesse der standigen Weiterentwicklung
unserer Gerate miissen wir uns Anderungen des
Lieferumfangs in Form, Technik und Ausstattung
vorbehalten.

Wir bitten auch um Verstandnis, dass aus Angaben
und Abbildungen dieser Anleitung keine Anspriiche
abgeleitet werden kénnen.



Inhaltsverzeichnis ; Typenschild

Inhaltsverzeichnis

Seite

I I8/ 1= 0 1= o2 2 ] ' N 3
2. Lieferumfang ... e e eeereeeeeeneeeeeeeSSsRSSRSRRESRRRRSRRRSRERSRRRSSEEeeeeeeeeeenerennrnnne 4
3. Bedienungs- und FUNKLIONStEIle .........coeeeeeeeiiieee et e r s r e e e 4
4. TeChNISChe Daten ...... .o r s s s s e e e e e e nm s s e e s e e e e s nmmassss e e e e eeeeennnmnnssssnsnnnns 6
LA 1 | o 7= o U1 PSS 6
6. SicherheitsvorsChriften.............cooo oo s e s s s s s s sssssssasssssmsenesennsnnnnnnnnn 7
6.1 Bestimmungsgemé&Ber Gebrauch 7

6.2 Allgemeinene Sicherheitshinweise 7

6.3 Kraftstoff und Tanken 7

6.4 Vordem Méhen 8

6.5 Starten 8

6.6 Handhabung 8

6.7 Wartung und Lagerung 9

N o T =3 oY g o= =Y | 0] o O 10
7.1 Zusammenbau 10

7.2  Grasfangeinrichtung 10

7.3 Einstellen der Schnitthhe 11

7.4 Motor 11

8. Motor starten / Motor abstellen ...........coooiiiiii i iiiiie e e e e e erreeereeeneees 11
8.1 Startvorgang 11

8.2 Abstellen 11

9. Hinweise fiir die Maharbeiten ... e e e e mn e s 12
9.1 Mé&hen mit der Grasfangeinrichtung 12

9.2 Rasenpflege 12

10. Wartung und Pflege ..o 13
10.1 Méher reinigen 13

10.2 Radachsen und Radnaben 13

10.3 Hbhenverstellung 13
10.4 Wartung des Luftfilters 13

10.5 Messer 14
10.6 Olstandskontrolle 15

11. VersChIQIBLEIIE ......cooiiiee s r s s s s e e e e e ma s e s e s e e e e s nmmss s e s s e e e ereennnmnnsssssssnnnnns 15
€ - T - 1 1 15

1. Typenschild

. SOLO KLEINMOTOREN GmbH 1
a: Typenbezeichnung Stuttgarterstrasse 41

Qo 71069 SINDELFINGEN
b: Seriennummer Rasenmaher / Lawn mower
c: Baujahr (08 = 2008)

a = T 26 k d
d: Maximale Arbeitsdrehzahl PE R nﬁ% Ifrnir?]
am Schneidwerkzeug b p=24kW

@@ Hxxxxxxl lyy | C

\ade in Gemany

DEUTSCH 3



Lieferumfang ; Bedienungs- und Funktionsteile

e Rasenmaher
¢ Grasfangsack-Rahmen
¢ Grasfangsack
e 2 Stck. Sterngriff M8

e 2 Stck. gewolbte Scheibe 8,4 mm

¢ 2 Stck. Flachrundschraube M8x45 mm
e Werkzeug: Kombischlussel

¢ Diese Gebrauchsanweisung und die Gebrauchsanweisung zum Motor

2. Lieferumfang

3. Bedienungs- und Funktionsteile

Fig. 1a

—2

Modell 582

Klebeschilder:

(A Modell 582:

a)-:»

Zum Abstellen des Motors =» Bligel (1) loslassen

@ : Vor Inbetriebnahme Motorol einfillen
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Bedienungs- und Funktionsteile

Fig. 1b

Modell 582SM

1.  Bremsbulgel Motor 11.  Anzeige fur Schnitth6heneinstellung
2. FUhrungsholm 12.  Zundkerze

3.  Gas Regulierhebel (nur 582) 13.  Auspuff

4. SeilfGhrungsdse 14.  Ol-Einfillstutzen

5.  Startergriff 15. Holmverschraubung

6.  Grasfangeinrichtung

7.  Auswurfschutzklappe

8. Holmlagerbolzen 16. Zentral-Hohenverstellung

9. Kraftstofftank 17.  Primer (nur 582SM)

10. Luftfilter

DEUTSCH 5




Technische Daten ; Zubehor

4. Technische Daten

Rasenmaher 582 582SM
Schnittbreite cm 40

Radverstellung Zentralverstellung von 30 mm - 75 mm
Grasfangsack I 40

Mahmesser Propeller-Messer einteilig, Befestigung tUber Rutschkupplung

Gewicht komplett ohne Kraftstoff kg 26 23
Motor Briggs&Stratton Briggs&Stratton
Einzylinder Viertakt Series 650 Series 500
READYSTART™
Motor- Leistung bei DrehzahlkW / L. 2,4 /2800 1,9/ 2800
Hubraum ccm 190 158
Kraftstoff Normalbenzin bleifrei
Motorendl: SOLO 0083115 ganzjahres 4T-Motorendl
Abmessungen: a: 139 cm, a: 131 cm,
b: 100cm - 104,5 cm, b: 94,5 cm - 99 cm,
c: 45 cm, c: 45 cm,
d: 80 cm, d: 78 cm,
e: 49 cm e: 51 cm
Arbeitsplatz bezogener Emissionswert Lpa (ISO 11094) > 81,5 dB(A)
Schall-Leistungspegel Lwa (ISO 11094) gemessen / garantiert = 94 dB(A) / 96 dB(A)
Gewichteter Effektivwert der Beschleunigung ay., (EN 836) & 12 m/s?
l__._.__ _—F —
| . d — =

Mulch-Set Gehauseeinsatz und Spezialmesser 59 00 824
SOLO ganzjahres 4T-Motorendl 00 83 115
SOLO Lagerfett 0083175

DEUTSCH 6




Sicherheitsvorschriften

6. Sicherheitsvorschriften

6.1 Bestimmungsgeméaler Gebrauch

Der Rasenmaher ist ausschliel3lich zum Mahen von Gras- und Rasenflachen vorgesehen. Beim Einsatz in
offentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten, an Strafen und in der Land- und Forstwirtschaft ist dabei besondere
Vorsicht erforderlich.

A Fur folgende Arbeiten darf der Rasenmaher nicht eingesetzt werden:

e zum Trimmen von Bischen, Hecken und Strauchern,

e zum Schneiden und Zerkleinern von Rankgewachsen oder Rasen auf Dacheinpflanzungen oder in
Balkonkasten,

e zum Reinigen und Absaugen von Gehwegen,

e als Hacksler zum Zerkleinern von Baum- und Hecken-Abschnitten,
e zum Einebnen von Bodenerhebungen wie z.B. Maulwurfshiigel,

e als Antriebsaggregat fiir andere Arbeitswerkzeuge,

e als Anhanger,

6.2 Allgemeinene Sicherheitshinweise

e Lassen Sie nie Kinder oder andere Personen, die mit der Wirkungsweise der Maschine nicht vertraut sind,
mit dem Rasenmaher arbeiten. Jugendliche unter 16 Jahren dirfen das Gerat nicht benutzen.

e Bitte beachten Sie die értlichen Bestimmungen; diese kdnnen das Mindestalter des Benutzers festlegen.

e Rasenmaher nur an Personen weitergeben oder ausleihen, die mit diesem Modell und seiner Handhabung
vertraut sind; stets die Gebrauchsanweisung mitgeben.

e Erklaren Sie jedem, der mit dem Geréat arbeiten soll, die méglichen Gefahrenmomente und wie Unfélle zu
vermeiden sind.

e Mahen Sie nur bei Tageslicht oder mit entsprechender kinstlicher Beleuchtung.

e Trager von Herzschrittmachern dirfen am laufenden Motor und beim Starten nicht an stromflihrenden
Teilen der Ziindanlage arbeiten.

e Gerate mit BRIGGS+STRATTON-Viertakt-Motor sind fiir Steigungen Gber 15° nicht geeignet.

e Bewahren Sie lhren Maher sicher auf! Unbenutzte Maher sollten in einem trockenen, verschlossenen Raum
und fir Kinder nicht zuganglich aufbewahrt werden.

6.3 Kraftstoff und Tanken

A BB @ @ Der Umgang mit Kraftstoff erfordert besonders vorsichtige und umsichtige

Handlungsweise.

o Kraftstoff ist hochgradig entflammbar. Nur im Freien, nicht in geschlossenen Rdumen tanken.

¢ Rauchen und offenes Feuer ist nicht zulassig.

¢ Keinen Kraftstoff verschitten.

¢ Wenn Kraftstoff verschiittet wurde, Rasenmaher sofort sdubern. Vorher darf der Motor nicht gestartet
werden!

¢ Kleidung nicht mit Kraftstoff in Beriihrung bringen. Falls Kraftstoff an die Kleidung gelangt, sofort Kleidung
wechseln!

e Darauf achten, dass kein Kraftstoff ins Erdreich gelangt!

o Kraftstoff nur in zugelassenen und gekennzeichneten Kanistern transportieren und lagern.

e Bei Beschadigungen sind Kraftstofftank, Tankverschluss und Kraftstoffleitung sofort auszutauschen

e Vor jedem Einsatz eine Sichtkontrolle durchfiihren.

Umweltfreundliches bleifreies Normalbenzin kann bedenkenlos verwendet werden.

e Tanken Sie nur die in der separaten Motor-Gebrauchsanweisung empfohlenen Kraftstoff-Sorten.

e Vor dem Tanken Motor abkiihlen lassen.

e Umgebung des Einfiillbereichs gut saubern, Tankverschluss abschrauben und Kraftstoff bis zur Unterkante
des Einflllstutzens einfiillen. Tankverschluss wieder gut festschrauben.

A Kraftstoffe kbnnen I6sungsmitteldhnliche Substanzen enthalten.
e Haut- und Augenkontakt mit Mineral6l-Produkten vermeiden, beim Betanken Handschuhe tragen.
o Kraftstoffd@mpfe nicht einatmen.
o Kraftstoff fur Kinder unzuganglich aufbewahren.
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Sicherheitsvorschriften

6.4 Vor dem Mahen

Uberpriifen Sie vor und wahrend des Mahens vollstandig das Gelande auf dem das Gerét eingesetzt
wird; entfernen Sie vor dem Mahen alle Fremdkorper wie Steine, Holzstlicke, Knochen o. &. aus dem
zu mahenden Rasen.
Mahen Sie nie, ohne festes Schuhwerk und lange Hosen zu tragen. Mahen Sie nie barfuss oder in
offenen Sandalen.
Bringen Sie den mitgelieferten Auswurfschutz bzw. die Grasfangeinrichtung an. Achten Sie auf festen
Sitz. Die Benutzung des Rasenmahers ohne oder mit beschadigten Schutzeinrichtungen ist verboten.
Kontrollieren Sie das Arbeitswerkzeug auf:

a) festen Sitz der Befestigungsteile,

b) Beschadigung oder starke Abnutzung.
Beim Austausch Einbauhinweise und Anzugsmomente beachten.
Uberpriifen Sie die Grasfangeinrichtung haufiger auf Verschleil3.
Rasenmaher mit Viertakt-Motor miissen vor der ersten Inbetriebnahme mit Motorendl versehen
werden (beachten Sie hierzu die Hinweise in der separaten Motoren-Gebrauchsanweisung).
Vor jedem Mahen Olstand kontrollieren.

6.5 Starten

Beim Starten ist der Rasenméaher auf eine ebene Flache zu stellen.

Nicht im hohen Gras starten.

Bei Inbetriebnahme ist darauf zu achten, dass die Fiie sich in sicherem Abstand zum
Schneidwerkzeug befinden.

Fihren Sie niemals Hande oder FiiRe in die Nahe der sich drehenden Teile. Achten Sie darauf, dass
Hande und Fifle nicht unter das Gehause kommen.

6.6 Handhabung

Der Verbrennungsmotor darf nicht in geschlossenen Raumen laufen, in denen sich gefahrliche
Abgase sammeln kdénnen, Vergiftungsgefahr!
Der Motor/Auspuff wird sehr heil3: Nicht beriihren!
Achten Sie immer auf einen guten Stand an Hangen.
Fuhren Sie die Maschine im Schritttempo.
Mahen Sie quer zum Hang, niemals auf- oder abwarts.
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die Fahrtrichtung am Hang andern.
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie den Maher umkehren oder ihn zu sich heranziehen.
Bei Rickwartsbewegungen mit dem Maher besteht Stolpergefahr. Rlickwartsgehen vermeiden.
Vermeiden Sie abnormale Koérperhaltung. Sorgen Sie flr sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht.
Halten Sie immer den durch die Lange des Fihrungsholmes gegebenen Sicherheitsabstand ein.

2 Stellen Sie den Motor ab, ziehen Sie den Zindkerzensteckerab

e bevor Sie den Rasenmaher Uberprifen, reinigen oder Arbeiten an ihm durchfiihren;

e bevor Sie Blockierungen lI6sen oder Verstopfungen im Auswurfkanal beseitigen.

:][:J e wenn Sie den als Zubehor erhaltlichen Mulch-Einsatz aus- oder einbauen

wenn Sie die Maschine verlassen,
wenn der Maher zum Transport angehoben oder gekippt wird.

Der Motor ist abzustellen,

»q e wenn Sie die Auswurfklappe 6ffnen und den Grasfangsack abnehmen,

e wenn Sie das Holmober- vom -unterteil 16sen,

beim Fahren aufRerhalb des Rasens,

wenn Sie die Schnitthohe verstellen wollen,

bevor Sie nachtanken,

wenn andere Flachen als Gras Uberquert werden,

wenn Sie die Maschine zur Mahflache hin- und wieder wegtransportieren.
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Sicherheitsvorschriften

6.7 Wartung und Lagerung

Heben oder tragen Sie niemals eine Maschine mit laufendem Motor.

Benutzen Sie niemals die Maschine mit beschadigten oder fehlenden Schutzeinrichtungen. Mahen Sie
nur mit Grasfangeinrichtungen, deren ordnungsgemafe Montage und Zustand zu prifen ist, oder mit
zugeklappter, am Gehause anliegender Auswurfklappe.

Andern Sie nicht die Grundeinstellung des Motors.

Bei Blockierungen des Mahers, z.B. durch Auffahren auf ein Hindernis, muss durch einen Fachmann
gepruft werden, ob Teile des Mahers beschadigt oder deformiert wurden.

Falls der Maher anfangt, ungewdhnlich stark zu vibrieren, ist eine sofortige Uberpriifung erforderlich.

Achtung: Vor jeder Wartung, Reinigung und vor der Lagerung stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie
den Zindkerzenstecker ab.

Sorgen Sie dafur, dass alle Schraubverbindungen fest angezogen sind.

Bewahren Sie niemals den Rasenmaher mit gefulltem Tank innerhalb eines Gebaudes auf, in dem
maoglicherweise Benzindampfe mit offenem Feuer oder Funken in Bertihrung kommen oder sich
entziinden kdnnten.

Falls der Tank zu entleeren ist, sollte dies im Freien erfolgen. Auslaufenden Kraftstoff in geeigneten
Behaltern auffangen.

Lassen Sie den Motor laufen, bis das im Vergaser verbliebene Restbenzin verbrannt ist.

Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie die Maschine in geschlossenen Raumen abstellen.

Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie Motor, Schalldampfer und Kraftstofftank frei von Gras,
Blattern oder ausgetretenem Fett (Ol).

Prufen Sie regelmaRig die Grasfangeinrichtung und die Auswurfklappe auf Verschleild oder Verlust der
Funktionsfahigkeit.

Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden abgenutzte oder beschadigte Teile.

Bei Tatigkeiten im Messerbereich sind immer Schutzhandschule zu tragen.

Wartungs- und Reinigungsarbeiten sind nur bei ausgeschaltetem Motor und abgezogenem
Zindkerzenstecker durchzufiihren.

Aus Gewahrleistungs- und Sicherheitsgriinden darfen im Reparaturfall nur Original-SOLO-Ersatzteile
verwendet werden

Achten Sie darauf, dass vor alle Wartungs-, Montage-, Demontage- und Umbauarbeiten der Tank geleert

ist.

Wartung und Reparatur

Die Wartung und die Instandsetzung von modernen Geraten sowie deren sicherheits-relevanten
Baugruppen erfordern eine qualifizierte Fachausbildung und eine mit Spezialwerkzeugen und Testgeraten
ausgestattete Werkstatt.

Der Hersteller empfiehlt daher, alle nicht in dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen Arbeiten von einer
Fachwerkstatt ausfuhren zu lassen. Der Fachmann verfugt Uber die erforderliche Ausbildung, Erfahrung
und Ausristung, Ihnen die jeweils Kosten gunstigste Losung zuganglich zu machen und hilft Innen mit Rat
und Tat weiter.

Ersatzteile

Der zuverlassige Betrieb und die Sicherheit Ihres Gerates hangen auch von der Qualitat der verwendeten
Ersatzteile ab. Nur Original Ersatzteile verwenden. Nur die Originalteile stammen aus der Produktion des
Gerates und garantieren daher héchstmaogliche Qualitat in Material, MaRhaltigkeit, Funktion und
Sicherheit. Original Ersatz- und Zubehorteile erhalten Sie bei lnrem Fachhandler. Er verfligt auch tber die
notwendigen Ersatzteillisten, um die bendtigten Ersatzteilnummern zu ermitteln und wird laufend Gber
Detailverbesserungen und Neuerungen im Ersatzteilangebot informiert. Bitte beachten Sie auch, dass bei
der Verwendung von nicht Original Teilen eine Garantieleistung nicht moglich ist.

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere
Geréate hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméafie Handhabung
oder Reparatur verursacht oder bei einem Teileaustausch nicht unsere Original-SOLO-Teile oder von uns
freigegebene Teile verwendet werden und die Reparatur nicht vom Kundenservice oder dem autorisierten
Fachmann durchgefiihrt wird. Entsprechendes gilt fur Ergénzungsteile und Zubehor.
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Arbeitsvorbereitung

7. Arbeitsvorbereitung

7.1 Zusammenbau

Mit nur wenigen Handgriffen ist Inr Rasenmaher
betriebsbereit.

Holm befestigen:

Das Holm-Unterteil wird beidseitig Gber die Holm-
Lagerbolzen (8) und eine Klemmeinrichtung(18) im
Rasenmahergehause befestigt.

Q7T -
: i sl 1
“Yr. 1 /
| e
ot iy P
1 By B8 - o

Dazu miussen Sie
den Sterngriff M8
I6sen und das

Klemmsttick links

—
.

L{{ff ia A und rechts biindig
-.7.““”"‘" A/} " | im Rasenméher-
' \ gehause einsetzen.
[ Danach Sterngriffe
[ N beidseitig
Al Vadl —~.| festziehen.
J}’ _ﬁ/
Fig.2a /
Setzen Sie das Holmoberteil
Fig. 2b auf die Holmunterteile und

befestigen es beidseitig mit
den Flachrundschrauben
M8x45 und den Scheiben 8,4
mm &, indem Sie die
Sterngriffe M8 an der Holm-
Innenseite festziehen.

Sichern Sie beide
Bowdenzlige am Holm mit den
Bowdenzugfiihrungen.

P Vergewissern Sie sich,
=3 dass die Bowdenzige
nicht eingeklemmt, bzw. durch den Transport an
keiner Stelle beschadigt sind.

Startergriff in Seilfihrung

Lésen Sie die Motorbremse, indem Sie den
Bremsbigel zum Holm driicken. Bringen Sie den
Startergriff in die am Holm-Oberteil vorgesehene
Seilfuhrung (4).

Hinweis: Beim Auf- und Zusammenklappen des
Holms ist besonders auf knickfreien Verlauf der
Bowdenzilige zu achten.

Holmklappen
Beim Zusammenklappen des Holms:

o Starterseil aus der Seilfiihrung (4) aushangen,

¢ beide Klemmeinrichtungen tber dem Sterngriff
I6sen und aus dem Rasenmaher-Gehause
herausnehmen.

e Holm-Unterteil nach hinten in die frei
gewordenen Aussparungen im Gehause legen,

e Holmverschraubung (15) 16sen und
e Holm-Oberteil nach vorn klappen.
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7.2 Grasfangeinrichtung

An- und Abbau der Grasfangeinrichtung nur
bei stillstehendem Motor!

Fig. 3a TR

Ziehen Sie den Grasfangsack tUber den Rahmen
und rasten Sie die Kunststofflaschen in der
Reihenfolge 1 - 2 - 3 - 4 am Rahmen ein.

Fig. 3b

Dricken Sie den
Grasfangsack-
Rahmen so weit
zusammen, dass der
Tragebuigel auf der
gegenulberliegenden
Seite einrastet.

Zum Anbau der Grasfangeinrichtung (6)
Auswurfschutzklappe (7) anheben, Grasfangsack-
Rahmen in untere Fihrung am Mahergehause
einhangen (a) und nach oben kippen(b), bis
Grasfangeinrichtung in Auswurfschutzklappe (7)
einrastet (c).



Arbeitsvorbereitung ; Motor starten / Motor abstellen

Die Auswurfschutzklappe dient zu lhrer

personlichen Sicherheit. Wird der
Rasenmaher ohne Grasfangeinrichtung (6)
betrieben, muss die Schutzklappe (7) standig
geschlossen bleiben.

7.3 Einstellen der Schnitthbhe

Ihr Maher besitzt eine stufenlose
Schnitthéhenverstellung von ca. 30 -75 mm. Die
Hoéhenverstellung erfolgt fur alle Rader Uber die
Zentralverstellung (16). Drehen nach rechts
verringert, Drehen nach links vergrofert die
Schnitthéhe. Diese lasst sich an der Markierung
(11) ablesen.

Hinweis: Die Schnitthéhe ist so zu wahlen, dass
das Messer bei Bodenunebenheiten den Boden
nicht bertuhrt! Das Mahen auf niederster
Schnitthdheneinstellung sollte nur auf ebenen
Rasenflachen durchgefiihrt werden.

7.4 Motor

Vor Inbetriebnahme des Motors beiliegende
Motoren-Gebrauchsanweisung und die
nachstehenden Anweisungen aufmerksam
durchlesen, nur die Einhaltung dieser
Gebrauchsanweisungen sichert lhnen eine lange
Lebensdauer des Motors und halt Ihren
Garantieanspruch aufrecht.

8. Motor starten / Motor abstellen

Beim Starten miissen Sie immer seitlich des
Mahers bzw. hinter dem Maher stehen. Der durch
den Flhrungsholm gegebene Sicherheitsabstand
ist stets einzuhalten.

Vorsicht: Sobald der Motor lauft, arbeitet auch das
Mahwerk! Niemals mit den Handen unter das
Gehause fassen oder einen Ful unter das
Gehéause schieben!

8.1 Startvorgang

Hinweis: Beim Starten muss zum Ldsen der
Motorbremse der Bremsbugel (1) zum
Flhrungsholm gedruckt werden.

Wird der Bremsbuigel (1) beim Starten nicht zum
Flhrungsholm gedriickt, ist die Elektronik-Zindung
kurzgeschlossen und die Motorbremse wirksam.
Der Motor kann in dieser Situation nicht gestartet
werden.

Modell 582

Die Chokestellung wird automatisch Gber ein Bi-
Metall-Sensor in Abhangigkeit der Motortemperatur
eingestellt (Ready-Start®). Eine manuelle
Einstellung beim Kaltstart ist bei diesen Modell
nicht notwendig.

Modell 582SM

Bei Kaltstart oder wenn der Kraftstofftank ganz
leergefahren und wieder nachgetankt wurde,
drucken Sie den Primer (17) mehrmals (mind. 3 x).
Beim Warmstart sind keine besonderen
Einstellungen nétig.

Starterseil bis zu einem fiuhlbaren Widerstand
heraus ziehen - dann ziigig und entschlossen
durchstarten.

Sobald der Motor lauft kbnnen Sie mit dem Mahen
beginnen.

8.2 Abstellen

¢ Regulierhebel (3) auf ,min“ bringen (nur 582).

e Bremsblgel (1) loslassen und Motorstillstand
abwarten.

Hinweis: Beim Loslassen des Bremsbiigels (1)
wird die Elektronik-Zindung des Motors
kurzgeschlossen und die Motor-Drehzahl und
somit das Messer in wenigen Sekunden
abgebremst.
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Hinweise fur die Maharbeiten

9. Hinweise fiir die Maharbeiten

Sicherheitsbestimmungen am Anfang dieser
Gebrauchsanweisung!
. Wichtiger Hinweis: Rasenmaher dirfen nur
.-g-i_-;,

O Beachten Sie auch hierbei in jedem Falle die

an Werktagen in der Zeit von 7.00-19.00 Uhr

betrieben werden. Beachten Sie dabei die
gesetzlich vorgeschriebenen Bestimmungen, die
oOrtlich verschieden sein kdénnen.

e Larm ist schadlich. Zur Vermeidung von
Gehorschaden bei Dauerbetrieb sind

=" geeignete personliche Schallschutzmittel zu
tragen.

Rasen vor dem Schnitt griindlich absuchen und alle
Fremdkorper (Steine, Scherben, Metallgegenstande,
Zweige usw.) entfernen. Laubreste, Grasschnitt u. a.
mussen nicht vor dem Mahen entfernt werden
sondern konnen in die Grasfangeinrichtung
aufgemaht werden.

Modell 582

Hinweis: Sollte der
Graswuchs beim
Mahen nicht die
gesamte Motorkraft in
Anspruch nehmen,
kann zum Schutz der
Umwelt und zur
Vermeidung von
unnotigem Schadstoff-
Ausstol} die
Motordrehzahl Gber den
Regulierhebel Pos. 3
etwas reduziert werden.

Fir eine sparsame ,Oko-Stellung®, bei nur lichtem
Graswuchs, kann der Regulierhebel etwa in die Mitte
zwischen den Positionen max. und min. gestellt
werden (Fig. 5).

Modell 582SM

Beim Modell 582SM ist die optimale Motordrehzahl
fest eingestellt und kann nicht geregelt werden.

9.1 Maé&hen mit der Grasfangeinrichtung

Fir einen glatten und einwandfreien Schnitt ist ein
scharfes Messer Voraussetzung. Ein stumpfes
Messer (Grashalme fransen beim Schneiden aus,
der Rasen wird gelb) muss nachgescharft werden
(siehe Kapitel "Messer").

Kurzes und trockenes Gras wird gut in die
Grasfangeinrichtung (6) transportiert. Dies wird durch
den geblaseunterstitzten Grasauswurf (Turbo-
Effekt) ermdglicht.

Je kirzer die geschnittenen Grashalme, desto
besser werden sie in die Grasfangeinrichtung
transportiert; zu langes oder nasses Gras kann unter
Umstanden verstopfen bzw. nicht schnell genug in
die Grasfangeinrichtung transportiert werden.
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Bei langem Gras daher zuerst in der einen Richtung
mit hoher Schnitteinstellung und deutlicher
Uberlappung der Mahbahnen mahen , dann quer
dazu mit tieferer bzw. normaler
Schnitthéheneinstellung (Fig. 6).

Grashohe, Dichte und Feuchtigkeitsgrad bestimmen
die Schnittqualitat. Trockenes und nicht zu langes
Gras ist ideal fur einen sauberen Schnitt. Auch
nasses Gras kann gemaht und aufgesammelt
werden, beeintrachtigt jedoch die Schnittqualitat und
den Aufsammeleffekt.

9.2 Rasenpflege

Mahen Sie mdglichst nur bei trockenem Rasen bzw.
Untergrund. Bei nassem Boden driicken sich die
Rader ein und hinterlassen Spuren.

Je ofter der Rasen geschnitten wird (méglichst
wochentlich) umso besser und gleichmaRiger sieht er
aus, denn bei haufigem Schnitt geht der Wuchs in
den Halm und macht ihn widerstandsfahiger.

Kurzes Schnittgut bis ca. 1 cm Lange kann
liegenbleiben, langeres Schnittgut mit der
Grasfangeinrichtung aufsammeln. Im Frihjahr sollten
der erste Schnitt und die Sduberung des Rasens ca.
2 - 3 Wochen vor Beginn des normalen Wuchses
vorgenommen werden. Um ein friihes Griinen zu
erreichen, nur ca. 1,5 cm des ruhenden Grases
abschneiden

Dinnen oder frisch eingesaten Rasen nicht zu kurz
schneiden (3 - 4 cm Halmhohe stehen lassen).

Diesen Schnitt 4 - 5 Wochen beibehalten, damit der
Rasen in die Breite wachst und an Dichte zunimmt.

Um eine Austrocknung und Ausdoérrung des Rasens
zu verhindern, in der trockenen und heil}en
Jahreszeit nicht zu kurz schneiden.

Hinweis: SOLO-Rasenméaher mit Heckauswurf
eignen sich besonders gut zum Aufsammeln von
Herbstlaub.

Dieser Einsatz ist jedoch nur auf Rasenflachen unter
grundlichem Entfernen aller Fremdkoérper (Steine,
Scherben, Metallgegenstande, Zweige usw.)
zulassig. Laubsammeln auf befestigtem Grund (z.B.
Stralten u. Wege) ist wegen dem damit verbundenen
Sicherheitsrisiko verboten!

Zum Laubsammeln ist die Schnitthéhe auf mittlere bis
hdchste Einstellung zu bringen.



Wartung und Pflege

10. Wartung und Pflege

A Ziehen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit vor
—~| allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten
:][‘:J den Zindkerzenstecker von der
Zindkerze (12) ab.

Arbeiten, die Uiber den Rahmen der beschriebenen
Wartungs- und Pflegearbeiten hinausgehen,
Uberlassen Sie bitte einer autorisierten
Kundendienst-Werkstatt.

10.1 Méher reinigen

Nach jedem Gebrauch sollten Sie lhren
Rasenmaher grundlich reinigen; speziell die
Unterseite, das Messer und die Messer-
Kreislaufbahn.

Tipp: Damit der Rasenmaher nach den
Maharbeiten mit leeren Benzintank gewartet und
gereinigt werden kann, sollten Sie vor dem Mahen
nur soviel Kraftstoff tanken, dass der Tank nach
den Maharbeiten schnell leergefahren werden
kann.

Fig. 7

Nach Lockern der Holmverschraubung (15) kann
der Maher vorsichtig auf den Hinterradern
aufgestellt und Uber die Holm-Unterteile abgestiitzt
werden. Dabei muss vorher der
Zindkerzenstecker abgezogen werden und der
Kraftstofftank moglichst leer sein um ein Auslaufen
von Kraftstoff aus der Tankdeckelllftung
auszuschlie®en. Evtl. aus dem Vergaser
auslaufendes Benzin kann mit einem Lappen
aufgefangen werden.

Gleich nach dem Mahen lassen sich Schmutz und
Grasreste am leichtesten entfernen. Festsitzende
Grasreste und Schmutz an der Unterseite des
Mé&ahergehauses storen den Grasauswurf und
beeintrachtigen die Schnittqualitat. Festsitzender
Schmutz am Messer und Lifterrad flhrt zu
Unwucht und damit zu Vibration.

Kontrollieren Sie auch, ob der den Auswurf
unterstitzende Luftstrom vom Sauggeblase
(Turbo-Effekt) nicht durch Grasreste behindert
wird.

Der Auswurfkanal kann mit einem kleinen Stock
oder mit einem Schraubenzieher gereinigt werden.

Spritzen Sie den Maher nicht mit einem
Wasserstrahl oder Hochdruckreiniger ab. Der
Motor soll trocken bleiben. Die du3eren
Gehauseteile sind mit einem Lappen ganz einfach
sauberzuhalten. Aggressive Reinigungsmittel wie
z.B. Kaltreiniger oder "Verdinnung" dirfen nicht
verwendet werden.

10.2 Radachsen und Radnaben

. &
Fig. 8 F3te @

Radachsen und Radnaben sollten von Zeit zu Zeit
(mindestens 1 x jahrlich) leicht eingefettet werden.
Dazu Radkappe abnehmen, Schraube I6sen und
Rad abziehen. Achten Sie beim Zerlegen auf die
Reihenfolge der Einbauteile. Wir empfehlen das
SOLO Lagerfett Best.-Nr. 00 83 175.

10.3 Hbhenverstellung

Vor dem Einwintern (jedoch mindestens 1 x
jahrlich) ist die Verstellspindel der
Hohenverstellung zu reinigen und einzufetten.
Dazu Héhenverstellung auf hdchste Pos. (max)
bringen - freiliegenden Teil der Spindel reinigen
und fetten - anschlieRend Hohenverstellung auf
niederste Pos. (min) bringen - restlichen Teil der
Spindel reinigen und einfetten. Hierzu wird
ebenfalls das SOLO Lagerfett Best.-Nr. 00 83 175
empfohlen.

10.4 Wartung des Luftfilters

Hinweis: Verschmutzte Luftfilter verringern die
Motorleistung durch zu geringe Luftzufuhr zum
Vergaser. RegelmaRige Kontrolle, besonders in
staubiger Atmosphare ist daher unerlasslich!
Achtung: Luftfilter-Elemente nie mit Benzin oder
brennbaren Losungsmitteln reinigen. Brand- oder
Explosionsgefahr!

Beachten Sie besonders die Hinweise in der
typenbezogenen Motoren-Gebrauchsanweisung.
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Wartung und Pflege

10.5 Messer

Zur Montage des Messers sind spezielle

Werkzeuge, wie z.B. ein
Drehmomentschliissel, erforderlich. Lassen Sie lhr
Messer deshalb aus Sicherheitsgrinden nur von
einer autorisierten Fachwerkstatt scharfen,
auswuchten und montieren. Die nachfolgenden
Hinweise sind deshalb nur fur Fachwerkstatten
bestimmt.
Um optimale Mahergebnisse zu erzielen wird
empfohlen, das Messer mindestens einmal jahrlich
nachzuschleifen/auswuchten oder zu ersetzen.

Wechseln des Messers

Beim Wechseln des
A Schneidwerkzeugs (Messer) sind

zum Schutz der Hande geeignete
Handschuhe zu tragen. Vorher ist
der Zindkerzenstecker abzuziehen.

Beim Wechseln des Schneidwerkzeugs diirfen nur
Original-Ersatzteile verwendet werden. Die
Kennzeichnung des Messers muss mit der in der
Ersatzteilliste angegebenen Bestell-Nummer
Ubereinstimmen.
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Niemals ein fremdes Messer einbauen!
Verwenden Sie zur Hilfe einen geeigneten
Haltestift (A) als Blockiereinrichtung fir das
Messer. Dieser ist von unten in die vorgesehene
Sacklochbohrung im Gehduse zu stecken. Die
Messer-Befestigungsschraube hat normales
Rechtsgewinde. Zum Ldsen dieser Schraube
verwenden Sie am besten einen Steckschliissel 21
mm (Kerzenschlissel) oder einen Innen-
Sechskantschllissel 8 mm, 5/16".

Achten Sie beim Wiederzusammenbau der
Rutschkupplung genau auf die Reihenfolge, in der
diese Teile vorher montiert waren. Die
Messerschraube ist mit dem vorgegebenen
Anzugsmoment von 40 Nm zu befestigen.
Beschadigte Messer

Wenn das Messer trotz aller Vorsicht auf
Fremdkorper/Hindernisse gestolden ist, zuerst den
Motor abstellen und Kerzenstecker abziehen.
Wenn das Messer stillsteht, wird der Maher
hochgekantet (Fig. 7) und das Messer nach
moglichen Schaden uberpruft.

Deformierte bzw. verbogene Messer dirfen nicht
wieder ausgerichtet werden. Beschadigte Teile
sind sofort auszutauschen. Nach dem Auffahren
auf ein Hindernis muss der Maher in einer
autorisierten

Fachwerkstatt Uberprift werden. Bereits vor
Gebrauch sicherstellen, dass Messer und
Messerbefestigung nicht beschadigt sind. Falls
erforderlich, solche Teile auswechseln oder
Uberprifen lassen. Niemals mit einem unwuchtigen
Messer arbeiten - dies verursacht Vibrationen und
hat weitere Beschadigungen zur Folge.

Messer scharfen

Hinweis: Die Messerschneiden konnen mit einer
Metallfeile nachgescharft werden.

Noch besser ist ein Nachscharfen/Nachschleifen in
der Kundendienst-Werkstatt. Dort wird auch
besonders darauf geachtet, dass von jeder
Messerseite gleichviel abgeschliffen wird, damit
keine Unwucht entsteht. Das Nachschleifen der
Schneidekante darf nur bis zu der eingepragten
Markierung erfolgen.



Wartung und Pflege ; Verschleil}teile ; Garantie

10.6 Olstandskontrolle

Achtung: Das Motordl beeinflusst die Leistung und
Lebensdauer Ihres Gerates! Niemals den Motor
ohne oder mit zu wenig Ol laufen lassen; dies
verursacht schwere Schaden am Motor. Den
optimalen Viskositatsgrad finden Sie je nach
Lufttemperatur und Héhenlage des Einsatzes aus
der typenbezogenen Motoren-
Gebrauchsanweisung.

Kontrolle des Olstands:

Richten Sie sich nach den Angaben der
typenbezogenen Motoren-Gebrauchsanweisung.

e Rasenmaher mit allen
Radern auf exakt
horizontalen Boden
stellen.

e Oltankverschluss (14)
durch Linksdrehung
abschrauben und
Messstab abwischen.

e Messstab wieder bis
zum Anschlag in den
Einflllstutzen stecken.

e Messstab herausziehen und in waagrechter
Stellung den Olstand ablesen. Der Olspiegel
muss sich zwischen der Maximum- und
Minimummarke befinden.

Olwechsel

Das Motorendl kann sowohl Uber die
Olablassschraube als auch (iber die OI-
Einfulloffnung abgelassen werden. Zum Erreichen
der Olablassschraube sind Messer und Liifterrad
abzunehmen (Fig. 9). Beachten Sie besonders die
Wartungsvorschriften in der separaten Motor-
Bedienungsanleitung.

Bei Ablass uber die OI-Einfiilléffnung (14) den
betriebswarmen Maher mit leerem Kraftstofftank
bei geschlossenem Ol-Einfiilldeckel langsam tber
die Seite der Einfllléffnung kippen. Zum Sammeln
des Ols einige Minuten warten, Ol-Einfiilldeckel
abschrauben und ausflieRendes Altdl in einem
Gefald auffangen. Das Altol ist gemal’ den
gesetzlichen Bestimmungen zu entsorgen.
Waschen Sie sich nach dem Olwechsel die Hande
mit etwas Scheuermittel, Seife und Wasser.
Hinweis: Gebrauchtes Motor- oder Getriebedl
niemals einfach wegschutten (Umweltschutz!),
sondern in besonders gekennzeichnetem und fir
Ol zugelassenenem Behalter sammeln und
gelegentlich in einer Fachwerkstatt zum Recycling
abliefern.

11. VerschleiBteile

Verschiedene Bauteile unterliegen
gebrauchsbedingtem Verschleill bzw. einer
normalen Abnutzung und mussen ggf. rechtzeitig
ersetzt werden. Nachstehende Verschleil3teile
unterliegen nicht der Herstellergarantie:

Messer und Messerbefestigung
Reibscheiben

Luftfilter

Zindkerze

Keilriemen bei Rasenmahern mit Radantrieb
Betriebsmittel wie Motor- und Getriebedl

Der Hersteller garantiert eine einwandfreie Qualitat
und Ubernimmt die Kosten fir eine Nachbesserung
durch Auswechseln der schadhaften Teile im Falle
von Material- oder Herstellungsfehlern, die
innerhalb der Garantiezeit nach dem Verkaufstag
auftreten. Bitte beachten Sie, dass in einigen
Landern spezifische Garantiebedingungen gliltig
sind. Fragen Sie im Zweifelsfall Inren Verkaufer. Er
ist als Verkaufer des Produktes fiir die Garantie
verantwortlich.

Wir bitten um lhr Verstandnis, dass flr folgende
Schadensursachen keine Garantie lbernommen
werden kann:

¢ Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung.

¢ Unterlassung von notwendigen Wartungs- und
Reinigungsarbeiten.

e Schaden auf Grund unsachgemaler
Vergasereinstellung.

e Verschlei durch normale Abnutzung.

« Offensichtliche Uberlastung durch anhaltende
Uberschreitung der Leistungsobergrenze.

e Verwendung nicht zugelassener
Arbeitswerkzeuge.

e Gewaltanwendung, unsachgemafle
Behandlung, Missbrauch oder Ungliicksfall.

¢ Uberhitzungsschaden auf Grund von
Verschmutzungen am Ventilatorgehduse.

¢ Eingriffe nicht sachkundiger Personen oder
unsachgemalle Instandsetzungsversuche.

¢ Verwendung ungeeigneter Ersatzteile bzw.
nicht Originalteile, soweit diese den Schaden
verursachten.

¢ Verwendung ungeeigneter oder Uberlagerter
Betriebsstoffe.

e Schaden, die auf Einsatzbedingungen aus
dem Vermietgeschaft zurtickzufiihren sind.

Reinigungs-, Pflege- und Einstellarbeiten werden
nicht als Garantieleistung anerkannt.

Jegliche Garantiearbeiten sind von dem vom
Hersteller autorisierten Fachhandler auszufiihren.
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